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hebrew

Hebrew Meaning:

* Face * Presence * Front or surface

Noun. Masculine. Although it looks plural in form (ending in -o), it is almost always used as a singular in meaning - a type of plural of intensity or plural of form common in Hebrew for body
parts that come in pairs or have multiple aspects. o0 53 792 »nxom

ESV | will be a pledge of his safety. From my hand you shall require him. If | do not bring him back to you and set him before you, then let me bear the blame forever.
NIV | myself will guarantee his safety; you can hold me personally responsible for him. If | do not bring him back to you and set him here before you, | will bear the blame before you all my life.
NLT | personally guarantee his safety. You may hold me responsible if | don't bring him back to you. Then let me bear the blame forever.
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6¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not translated in English.
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greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) ék xetpog pov {itnoov abtévplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtdg
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) £av un dydyw adtovplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigattég
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) mpogplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bignpdg

greek

Meaning

*To or towards * Pertaining to (genitive case) * Near to (dative case) * According to * About

Preposition. Occurs 703 times in the New Testament.

mpdg is a common preposition in Koine Greek that carries different meanings. It most frequently takes the accusative case, but at times it takes the genitive or dative cases, giving it a different
meaning again. At its core, it usually describes movement or relationship toward someone or something, whether physical, s... o€ kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek
Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” otfjow adTovplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtég

LXX
greek
Meaning
* He, she, it * Himself, herself, itself * Same
Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.
Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) évavtiov oov fpapTnkwg £éoopatplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigeiul
greek
el is the first person singular verb for “to be” (elvat [the infinitive form] = “to be”).
It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example &ipi is the word for am and Av is the word for was, e.g. npd¢plugin-autotooltip_ default
plugin-autotooltip_bignpdg
greek
Meaning
*To or towards * Pertaining to (genitive case) * Near to (dative case) * According to * About
Preposition. Occurs 703 times in the New Testament.
mpdg is a common preposition in Koine Greek that carries different meanings. It most frequently takes the accusative case, but at times it takes the genitive or dative cases, giving it a different
meaning again. At its core, it usually describes movement or relationship toward someone or something, whether physical, s... 0¢ ndoagplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bignég
greek
Meaning
* All * Every * The whole
Adjective.
Usage in the New Testament
The sense of ndg depends on whether it modifies a singular or plural noun, and whether that noun is countable or uncountable.
With singular countable nouns - "every" John 1:9John 3:16Romans 5:12Matthew 28:19Colossians 1:16Romans 3:23Romans 3:23John 3:16Colossians 1:17 Tagplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigo, fj, Té
greek
Meaning:
* The
The definite article.
Forms
Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 1} T6 Genitive tol tfi¢ Tod Dative T¢ Tfj Npépag
KV | will be surety for him; of my hand shalt thou require him: if | bring him not unto thee, and set him before thee, then let me bear the blame for ever:
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